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Defenzo PowerTap

Adapter Type 2 do Schuko (16A)

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

A waine informacje dotyczace bezpieczeristwa

» Ryzyko porazenia pradem: Nigdy nie przekraczaj maksymalnego
obcigzenia adaptera wynoszacego 16A (3,6 kW).

Klasa szczelnosci IP44: Produkt jest odporny na zachlapania, ale
nie jest wodoszczelny. Nie uzywaj go podczas ulewnego deszczu ani
nie zanurzaj w wodzie.

UWAGA

Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci bezposrednio
lub posrednio z jakiegokolwiek powodu w przypadku szkéd i
zagrozen, wynikajgcych z btedéw zwigzanych z przytaczeniem do sieci
AC lub planowaniem obcigzenia.

Przeznaczenie

Adapter Defenzo PowerTap umozliwia fadowanie urzadzen i pojazdow
(np. rowerdw elektrycznych, hulajnég) wyposazonych w standardowa
wtyczke Schuko (Typ F) ze stacji fadowania ze ztaczem Type 2 (IEC
62196). Adapter wysyta do stacji sygnat gotowosci, co pozwala na
bezpieczne rozpoczecie procesu fadowania.

Specyfikacja techniczna

« Napiecie / Moc robocza: 230 V AC / max. 3,6 kW
» Maksymalne natezenie ciagte: 16 A

« Klasa ochrony: IP44

» Temperatura robocza: od -20°C do +50°C

« Ztacza: Wejscie Typ 2 / Wyjscie Schuko (Typ F)

Instrukcja podtaczania

1.

2.

Podtacz do stacji: Wepnij adapter do gniazda Type 2 w stacji
tadowania. Upewnij sie, ze wtyczka jest wcisnieta do konca.
Podtacz urzadzenie: Wepnij wtyczke Schuko (Typ F) tadowanego
pojazdu do adaptera. Sprawdz, czy potaczenie jest stabilne.
Rozpocznij tadowanie: Autoryzuj stacje tadowania (np. karta RFID,

aplikacjg lub przyciskiem), aby rozpocza¢ podawanie zasilania.

Instrukcja odtaczania

1.

2.
3.

Zakoncz tadowanie: Zatrzymaj proces tadowania z poziomu stagji
lub aplikacji. Upewnij sig, ze zasilanie zostato przerwane.

Odtacz urzadzenie: Wyciaggnij wtyczke Schuko z adaptera.
Odtacz adapter: Wyciagnij adapter prosto z gniazda Type 2 w
stagji tadowania.

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systemow

segregacji odpadow). Takie oznaczenie umieszczone na

_—— produkcie, _ak_cesoriach lub w instrukgji wsk_alzuje, ze

produktu i jego elektronicznych akcesoriow (np.

tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po uptywie okresu

uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢é wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu unikniecia

skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu

nieprawidtowej utylizacji nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i

pozby¢ sie ich w sposéb odpowiedzialny i umozliwiajagcy ponowne

wykorzystanie  surowcéw.  Uzytkownicy =~ domowi  powinni

skontaktowac sie ze sprzedawca produktu lub z organizacjami

samorzagdowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i

sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow. Uzytkownicy

instytucjonalni powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawcy i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu i jego elektronicznych

akcesoriow nie nalezy usuwa¢ wraz z innymi odpadami
komercyjnymi.




Defenzo PowerTap

Type 2 to Schuko Adapter (16A)

WARNING

A A

RISK OF ELECTRIC SHOCK

A Safety Warnings

+ Risk of Electric Shock: Never connect devices that exceed the
maximum continuous current rating of 16A (3.6 kW).

« IP44 Protection: The product is splash-proof but not completely
waterproof. Do not use during heavy rain or submerge in water.

WARNING

The manufacturer and distributor assume no direct or indirect liability
for any reason in the event of damages and hazards resulting from
errors related to the AC grid connection or load planning.

Intended Use

The Defenzo PowerLink adapter allows you to charge devices and
vehicles (such as e-bikes and electric scooters) equipped with a
standard Schuko plug (Type F) using Type 2 (IEC 62196) charging
stations. The adapter communicates with the station to safely initiate
the power supply.

Technical Specifications

« Voltage / Operating Power: 230 V AC / max. 3.6 kW
» Maximum Continuous Current: 16 A

« Protection Rating: IP44

« Operating Temperature: -20°C to +50°C

+ Connections: Type 2 Inlet / Schuko (Type F) Outle

How to Connect

1. Connect to the station: Insert the adapter into the Type 2 socket
of the charging station. Ensure it is firmly seated.

2. Connect your device: Plug your device’s Schuko plug into the
adapter. Check for a secure connection.

3. Start charging: Activate the charging station (e.g., via RFID card or
app) to begin the charging process.

How to Disconnect

1. Stop charging: Deactivate the charging station. Make sure the
power supply has stopped.

2. Unplug the device: Remove the Schuko plug from the adapter.

3. Unplug the adapter: Pull the adapter straight out from the
station’s Type 2 socket.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &

Electronic Equipment) (Applicable in countries with

separate waste collection systems). This marking on the

product, accessories, or literature indicates that the

product and its electronic accessories (e.g, charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with
other household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from other
types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household users should
contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take
these items for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should
not be mixed with other commercial waste for disposal.




Defenzo PowerTap

Typ 2 auf Schuko Adapter (16A)

A ACHTUNG A

STROMSCHLAGGEFAHR

A sicherheitshinweise

« Stromschlaggefahr: Uberschreiten Sie niemals die maximale
Dauerstrombelastung von 16A (3,6 kW).

« Schutzart IP44: Das Produkt ist spritzwassergeschutzt, aber nicht
wasserdicht. Nicht bei starkem Regen verwenden oder in Wasser
tauchen.

ACHTUNG

Der Hersteller und der Vertriebspartner tibernehmen weder direkt
noch indirekt aus irgendeinem Grund die Haftung fur Schaden und
Gefahren, die aus Fehlern im Zusammenhang mit dem Anschluss an
das AC-Netz oder der Lastplanung resultieren.

Verwendungszweck

Der Defenzo Powerlink Adapter erméglicht das Laden von Geraten
und Fahrzeugen (z. B. E-Bikes, E-Scooter) mit einem Standard-Schuko-
Stecker (Typ F) an Ladestationen mit einem Typ 2-Anschluss (IEC
62196). Der Adapter signalisiert der Station die Ladebereitschaft und
startet den Ladevorgang sicher.

Technische Daten

» Spannung / Leistung: 230 V AC / max. 3,6 kW

» Maximaler Dauerstrom: 16 A

« Schutzklasse: IP44

« Betriebstemperatur: -20°C bis +50°C

» Anschlisse: Typ 2 Eingang / Schuko (Typ F) Ausgang

AnschlieBen

. An die Station anschlieBen: Stecken Sie den Adapter in die Typ

2-Buchse der Ladestation. Achten Sie auf festen Sitz.

. Gerét anschlieBen: Stecken Sie den Schuko-Stecker Ihres Gerats

in den Adapter.

. Ladevorgang starten: Aktivieren Sie die Ladestation (z.B. per

RFID-Karte oder App), um die Stromzufuhr zu starten.

Trennen

1.

2.

Ladevorgang beenden: Deaktivieren Sie die Ladestation. Stellen
Sie sicher, dass der Ladevorgang vollstandig gestoppt ist.

Gerit abstecken: Ziehen Sie den Schuko-Stecker aus dem
Adapter.

. Adapter abstecken: Ziehen Sie den Adapter gerade aus der Typ

2-Buchse der Ladestation..

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und
Elektronik-Altgerate) (Giltig in Landern mit getrennten
Sammelsystemen). Diese Kennzeichnung auf dem
Produkt, dem Zubehor oder der Literatur weist darauf
_—— hin, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor
(z. B. Ladegerat, Headset, USB-Kabel) am Ende ihrer
Lebensdauer nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
trennen Sie diese Gegenstande bitte von anderen Abfallarten und
recyceln Sie sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Private
Nutzer sollten sich entweder an den Handler wenden, bei dem sie
dieses Produkt gekauft haben, oder an ihre 6rtliche Behorde, um
Einzelheiten dariiber zu erfahren, wo und wie sie diese Gegenstande
fur ein  umweltfreundliches Recycling abgeben kénnen.
Geschéftliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und
die Bedingungen des Kaufvertrags Uberpriifen. Dieses Produkt und
sein elektronisches Zubehor dirfen zur Entsorgung nicht mit an-
deren gewerblichen Abféllen vermischt werden.




Defenzo PowerTap

Adaptér Typ 2 na Schuko (16A)

A POZOR A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

A Bezpecnostné upozornenia

» Nebezpecenstvo arazu elektrickym pradom: Nikdy neprekracujte
maximalne pridové zatazenie 16A (3,6 kW).

« Stupen krytia IP44: Vyrobok je odolny vodi striekajlcej vode, ale
nie je vodotesny. Nepouzivajte ho v silnom dazdi ani neponarajte
do vody.

POZOR

Vyrobca a distribUtor nenest priamu ani nepriamu zodpovednost z
akéhokolvek dévodu v pripade $kod a ohrozeni vyplyvajicich z chyb
suvisiacich s pripojenim k sieti AC alebo s planovanim zataze.

Ucel poutzitia

Adaptér Defenzo PowerLink umoznuje nabijat’ zariadenia a vozidla
(napr. elektrické bicykle, kolobezky) vybavené standardnou zastr¢kou
Schuko (Typ F) z nabijacich stanic s konektorom Typ 2 (IEC 62196).
Adaptér komunikuje so stanicou a bezpecne spusta proces nabijania.

Technické udaje

« Napétie / Vykon: 230 V AC / max. 3,6 kW

» Maximalny trvaly prad: 16 A

« Stupen ochrany: IP44

« Prevadzkova teplota: od -20°C do +50°C

« Konektory: Vstup Typ 2 / Vystup Schuko (Typ F)

Postup pripojenia

1.

2.

Pripojenie k stanici: Zasunte adaptér do zasuvky Typ 2 na
nabijacej stanici. Uistite sa, Ze je zastrcka Uplne zasunuta.
Pripojenie zariadenia: Zasunte zastrcku Schuko z vasho zariadenia
do adaptéra.

3. Spustenie nabijania: Aktivujte nabijaciu stanicu (napr. RFID kartou

alebo aplikaciou) a spustite nabijanie.

Postup odpojenia

1.

2.
3.

Ukonéenie nabijania: Zastavte nabijanie na stanici alebo v
aplikacii. Uistite sa, Ze bol privod pradu preruseny.

Odpojenie zariadenia: Vytiahnite zastrcku Schuko z adaptéra.
Odpojenie adaptéra: Vytiahnite adaptér rovno zo zasuvky Typ 2
na nabijacej stanici.

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni) (Plati v krajinach so
systémami  separovaného zberu odpadu). Toto
oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v literatre
znamena, Ze vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo
(napr. nabijacka, sltichadla, USB kabel) by sa po skonceni
Zivotnosti nemali likvidovat's ostatnym domovym odpadom. Aby ste
predisli moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského
zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte tieto polozky
od ostatnych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste
podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov.
Pouzivatelia v domacnostiach by mali kontaktovat predajcu, u
ktorého si tento vyrobok zakupili, alebo miestny drad, kde im
poskytnt podrobnosti o tom, kde a ako mozu tieto polozky
odovzdat’ na ekologicky bezpecni recyklaciu. Firemni pouzivatelia
by mali kontaktovat' svojho dodavatela a skontrolovat” podmienky
kapnej zmluvy. Tento vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo by sa
nemali miesat's inym komerénym odpadom urc¢enym na likvidaciu.




Defenzo PowerTap

Adaptér Typ 2 na Schuko (16A)

A POZOR A

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

A Bezpecnostni upozornéni

Nebezpedi urazu elektrickym proudem: Nikdy neprekracujte
maximalni povolené zatizeni 16A (3,6 kW).

Stupen kryti IP44: Vyrobek je odolny proti stfikajici vodé, ale neni
vodotésny. Nepouzivejte jej za silného desté a neponorujte do
vody.

POZOR

Vyrobce a distributor nenesou pfimou ani nepfimou odpovédnost
z jakéhokoli divodu v pfipadé skod a ohrozeni vyplyvajicich z chyb
spojenych s pfipojenim k AC siti nebo s planovanim zatéze.

Uéel pouziti

Adaptér Defenzo PowerLink umoznuje nabijet zafizeni a vozidla (napr.

elektrokola, kolobézky) vybavena standardni zastrckou Schuko (Typ F)
z nabijecich stanic se zasuvkou Typ 2 (IEC 62196). Adaptér bezpecné
komunikuje se stanici a zahajuje proces nabijeni.

Technické udaje

» Napéti / Vykon: 230 V AC / max. 3,6 kW

+ Maximalni trvaly proud: 16 A

« Trida ochrany: IP44

« Provozni teplota: od -20°C do +50°C

« Konektory: Vstup Typ 2 / Vystup Schuko (Typ F)

Postup pfipojeni

. Pfipojeni ke stanici: Zasunte adaptér do zasuvky Typ 2 na nabijeci

stanici. Ujistéte se, Ze je zcela zasunuty.

. PFipojeni zafizeni: Zasurite zastrcku Schuko vaseho zafizeni do

adaptéru.

. Zahajeni nabijeni: Aktivujte nabijeci stanici (napf. pomoci RFID

Jf

karty nebo aplikace).

Postup odpojeni

1.

2.
3.

Ukonéeni nabijeni: Zastavte proces nabijeni na stanici. Ujistéte se,
Ze byl prerusen privod proudu.

Odpojeni zafizeni: Vytahnéte zastrcku Schuko z adaptéru.
Odpojeni adaptéru: Vytahnéte adaptér rovné ze zasuvky Typ 2 na
nabijeci stanici.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpadni elektricka a
elektronickd zarizeni) (Plati v zemich se systémy
tridéného sbéru odpadu). Toto oznaceni na vyrobku,
prislusenstvi nebo literature znameng, ze vyrobek a jeho
elektronické prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka,
USB kabel) by nemély byt po skonceni Zivotnosti
likvidovany s ostatnim domovnim odpadem. Abyste predesli
moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi
nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte tyto polozky od ostatnich
typl odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste podporili udrzitelné
opétovné vyuziti materialovych zdroju. Uzivatelé v domacnostech by
méli kontaktovat prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo
mistni Grad, kde jim sdéli podrobnosti o tom, kde a jak mohou tyto
polozky odevzdat k ekologicky bezpecné recyklaci. Firemni uzivatelé
by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi by se
nemély michat s jinym komercnim odpadem urcenym k likvidaci.




Defenzo PowerTap

Type 2 - Schuko adapter (16A)

FIGYELEM

A A

ARAMUTES VESZELYE

A Biztonsagi figyelmeztetések

« Aramiités veszélye: Soha ne Iépje til a maximalis 16A (3,6 kW)
folyamatos aramterhelést.

« IP44-es védelem: A termék froccsend viz ellen védett, de nem

teljesen vizallo. Ne hasznalja heves es6zésben, és ne meritse vizbe.

FIGYELEM

A gyartd és a forgalmazd sem kdzvetlendl, sem kdzvetve nem vallal
felelosséget semmilyen okbdl azokért a karokért és veszélyekért,
amelyek az AC halézathoz vald csatlakozassal vagy a terhelés
tervezésével kapcsolatos hibakbdl erednek.

Rendeltetés

A Defenzo Powerlink adapter lehetévé teszi a szabvanyos Schuko (F
tipusu) csatlakozoval ellatott eszkozok és jarmuvek (pl. elektromos
kerékparok, rollerek) toltését Type 2 (IEC 62196) aljzattal rendelkezé
toltéallomasokrdl. Az adapter kommunikal az allomassal a toltési
folyamat biztonsagos megkezdése érdekében.

Miiszaki adatok

« Fesziiltség / Teljesitmény: 230 V AC / max. 3,6 kW

» Maximalis folyamatos dramerésség: 16 A

« Védettségi osztaly: IP44

+ Uzemi hémérséklet: -20°C és +50°C kdzdtt

« Csatlakozdk: Type 2 Bemenet / Schuko (F tipus) Kimenet

Csatlakoztatas

1.

211 zch.

Csatlakozas az Helyezze az adaptert a toltéallomas
Type 2 aljzataba. Gy6z6djon meg rdla, hogy teljesen be van
nyomva.

. Eszkoz csatlakoztatasa: Csatlakoztassa eszkdze Schuko dugéjat

az adapterhez.

3. Toltés inditasa: Aktivalja a toltéallomast (pl. RFID kartyaval vagy

alkalmazassal) a toltés megkezdéséhez.

Levalasztas

1.

Toltés leallitasa: Allitsa le a toltési folyamatot az alloméson.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatas megszakadt.

. Eszkoz kihtizasa: Huzza ki a Schuko dugot az adapterbdl.
. Adapter kihtizasa: Hizza ki az adaptert egyenesen a téltéallomas

Type 2 aljzatabol.

A termék megfelel6 artalmatlanitasa (Elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai) (A szelektiv
hulladékgyjtési rendszerekkel rendelkezé orszagokban
érvényes). Ez a jel6lés a terméken, a tartozékokon vagy a
_— dokumentacidban azt jelzi hogy a terméket és
elektronikus tartozékait (pl. tolt6, headset, USB-kabel)
élettartamuk végén nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Az ellendrizetlen hulladékkezelésbdl szarmazéd
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas megel6zése
érdekében kérjik, kulonitse el ezeket a tételeket mas tipusu
hulladékoktol, és felelésségteljesen hasznositsa Ujra az anyagi
er6forrasok  fenntarthatd  Ujrafelhasznalasanak  elsegitése
érdekében. A haztartasi felhasznaloknak fel kell vennitik a kapcsolatot
a kiskereskeddvel, ahol a terméket vasaroltdk, vagy a helyi
onkormanyzati hivatallal a részletekért, hogy hol és hogyan adhatjak
le ezeket a tételeket kornyezetbarat Gjrahasznositasra. Az Uzleti
felhasznaloknak fel kell vennitik a kapcsolatot beszallitojukkal, és
ellendriznitik kell az adasvételi szerzédés feltételeit. Ezt a terméket és
elektronikus tartozékait nem szabad maés kereskedelmi hulladékkal
keverni az &rtalmatlanitas soran.
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